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Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz

Gratuldlunk!

Vésarldsaval kivald mindségl termék mellett déntétt. Az elsd izembe helyezés
elétt ismerkedjen meg a termékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el az alabbi
haszndlati Gtmutatét és a biztonsdgi utasitdsokat. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott célokra haszndlia. Orizze meg j6l ezt a haszndlati Gtmutatst,

A termék harmadik személynek t5rténé tovdbbadésa esetén adja dt ezt az
Otmutatot is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Misza

A mennyezet aldtdmaszté kizdrélag magdnhaszndlatra, fej félst végzett szdraz
és belséépitészeti munkdk sordn t6rténd aldtémasztdsra haszndlhaté. Az aldté-
maszté nem haszndlhaté 1épesdkdn vagy lejtds terileteken. A kereskedelmi vagy
ipari felhaszndlds nem engedélyezett. A nem rendeltetésszerd haszndlatért nem
véllalunk felel8sséget.

A visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelésbdl, erészak alkalmazdsabdl vagy
nem engedélyezett Gtszerelésbd| eredd kdrokért szintén nem vdllalunk felel8sséget.
A kockdzatot egyedil a felhaszndlé viseli.

ki adatok

Méretek

Magassdg 137 és 290 cm kdzéth, kihozhatd
@ Rd fent 12 mm

@ Rod lent 25 mm

? Csé 32 mm

Saly

Nettdsily kb. 3,0 kg

Terhelés

Maximdlis terhelés 90° délésszég

esetén ol



Biztonsagi utasitasok

FIGYELEM! SERULESVESZELY!

~ Minden haszndlat elétt ellendrizze az aldtémaszté
kifogdstalan dllapotdt. Karok észlelése esetén nem
szabad tovébb hasznélni az aldtdmasztét.

~ Az aldtémasztét mennyezetek, gerenddk stb. révid
idej szereléséhez és ne azok tartds aldtémasztésdra
haszndlja.

~ Ugyelien arra, hogy az aldtémaszté biztositécsavar-
ja terhelés alatt mindig meg legyen hizva és mind-
két reteszelScsap teliesen be legyen kattanva.
» Az aldtdmasztét csak tiszta, csiszdsmentes és
egyenletes talajon, ill. stabil &llés esetén haszndlja.
~ Ugyelien arra, hogy az aldtdmaszté vagy a tdmaszté
anyag erds nyomds esetén megsérilhet.

~ Soha ne terhelje meg az aldtdmasztét tobb, mint
30 kg teherrel 90°-0s d8lésszog mellett. Alacso-
nyabb délésszdg esetén jelent8sen csékken az
alétdmaszté teherbirdsa.

~ Az alétdmasztét csak 65° és 90° kdzott délésszdg-
ben haszndlja.

» Minden haszndlat elétt ellendrizze az aldtémaszté
kifogéstalan mészaki éllapotat.

~ Ne tartézkodjon az aldtdmasztott teher alatt.

~ Az aldtdmasztét csak a jelen haszndlati Gtmutaté-
ban leirt célokra haszndlja.
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Alkatrészek és kezel6elemek
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
A PDS 30 AT mennyezet aldtdmaszté részei:

gumipérna @

felsé rid @

emeldkar €@

alsé rid @

biztositécsavar @

cs8 @

reteszelécsap @

reteszelékar @

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoléanyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitési szempontok
szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatok.
% A feleslegessé vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.
Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbarat médon.
Vegye figyelembe a kildnbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
a szadmijegyekkel (b) vannak megijelélve, az alabbi jelentéssel:
1-7: mGanyag
20-22: papir és karton
80-98: kompozit anyagok



Hasznalat

¢ Llazitsa meg a biztositécsavart @ (A dbra).

¢ Adott esetben nyomija ki a két reteszelécsapot @ a reteszbdl (B dbra) és
hozza ki az alsé rudat @ a megfelelé magassagra, hogy a gumipdrna @
az aldtémasztandé teher alatt legyen (C dbral).

¢ Hagyja, hogy a két reteszelécsap @ teliesen bekattanjon a csé @ reteszébe.
Kiinduldsi pontként haszndlia az alsé radon @ 1évé piros vonalat, ami a
reteszelécsapok @ helyzetét jelsli (D dbra).

¢ Haazalsé rid @ nem elég hosszu, akkor nyomia felfelé a reteszelékart @
(E &bra) és hizza ki a felss rudat @ is megfelels hosszisdgira.

¢ Ismét hizza meg a biztositécsavart @ (F dbra).

¢ A magassdg finom bedllitéséhoz nyomja meg t6bbszér az emelskart €@,
hogy a gumipdrma @ szorosan az aldtdmasztandé teher alatt legyen
(G é&bral).

¢ Az aldtémaszté eltévolitéséhoz nyomja a reteszelékart @ felfelé, amig
a felsé rod @ teliesen visszamozog (H dbra).

¢ Llazitsa meg a biztositécsavart @ (A dbra).

¢ Tartsa erésen a csévet @ az egyik kezével és nyomija ki a bereteszelt
refeszelécsapokat @ a reteszbél (B dbral).

¢ Tolja vissza teliesen az alsé rudat @.
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Gl

Tarolas
4 Térolja az aldtdmasztét szdraz helyen, fekvd helyzetben, hogy ne tudjon
felborulni.
Karbantartas

¢ Az aldtdmaszté nem igényel karbantartdst.

Tisztitas

¢ Az aldtdmaszté kefével vagy enyhén benedvesitett térlékenddvel tisztithatd.

Artalmatlanitds

A terméket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommundlis
hulladékkezels Iétesitményben drtalmatianitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos

@
i \
%A eléirasokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel8vel.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitdsanak lehetdségeirdl tdjékozédjon
telepiilése dnkormdnyzatdndl vagy a vdrosi &nkormdnyzatndl.



Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 315159

Ld L]
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elszér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com
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POWERFIX

Informacije o teh navodilih za uporabo

Iskrene Zestitke!

S svojim nakupom ste se odlogili za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo
se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite spodnja navodila za
uporabo in varnostna navodila. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano

v navodilih, in samo za navedena podrogja uporabe. Ta navodila za uporabo
dobro shranite. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite tudi navodila
za uporabo.

Predvidena uporaba

Stropna podpora je predvidena izklju&no za zasebno uporabo za podpiranje
pri delih nad glavo v suhi gradnii in pri notranijih gradbenih delih. Podpora ni
primerna za uporabo na stopnicah ali po3evni podlagi. Poslovna ali industrijska
uporaba ni dovoliena. Za nepredvideno uporabo ne prevzamemo odgovornosti.

Za 3kodo, nastalo zaradi zlorabe ali nepravilne uporabe, zaradi uporabe sile ali
nedovoljenih sprememb, ravno tako ne prevzamemo odgovornosti. Tveganje nosi
izklju&no uporabnik.

Tehniéni podatki

Mere

Visina 137 cm z izvlekom do 290 cm
@ palice zgoraj 12 mm

@ palice spodaj 25 mm

P cevi 32 mm

Teza

Neto teza pribl. 3,0 kg

Obremenitev

Najvegja obremenitev pri kotu nagiba

00° 30 kg

10 S



Varnostna navodila

POZOR! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Pred vsako uporabo preverite, ali je podpora brez-
hibna. Ce odkrijete pokodbe, podpore ne smete
veé uporabljati.

» Podporo uporabljajte samo za kratkotrajno names-
titev, ne pa tudi za dolgotrajno podpiranje stropov,
tramov itd.

~ Zagotovite, da je varovalni vijak podpore v obre-
menjenem stanju vedno trdno zategnjen in sta se
oba zaskoéna zati¢a povsem zaskodila.

~ Podporo uporabljajte samo na Eisti, nedrsedi in ravni
podlagi ter stabilno postavljeno.

~ Upostevajte, da se lahko podpora ali podprti mate-
rial pri preveliki sili poskoduie.

~ Podpore nikoli ne obremenite z veé kot 30 kg pod
kotom nagiba 90°. Pri manj$em kotu nagiba se
nosilnost podpore bistveno zniza.

~ Podporo uporabljajte samo pod kotom nagiba med
65° in 90°.

~ Pred vsako uporabo preverite, ali je podpora tehni¢no
brezhibna.

~ Ne zadrZujte se pod podprtim bremenom.

~ Podpore ne uporabljajte v druge namene, kot so
opisani v teh navodilih.

N 11



Deli in upravljalni elementi
(slike so na zloZeni strani)
Stropna podpora PDS 30 Al obsega naslednje dele:
® gumijasta blazinica @

zgornja palica @

tlagilni vzvod €@

spodnija palica @

varovalni vijak @

cev @

zaskoéni zatié @

pritrdilni vzvod @

Odstranitev embalaze med odpadke

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolodko primernost in tehniéne
vidike odstranjevanija, zato jih je mogoce reciklirati.
Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi
lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi loite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne snovi
20-22: papir in karton

80-98: sestavljeni materiali

12 S|



Uporaba

¢
¢

Odbvijte varovalni vijak @ (slika A).

Po potrebi potisnite zaskoéna zati¢a @ iz nastavka za pritrditev (slika B) in
izvlecite spodnjo palico @ do potrebne visine, tako da je gumijasta blazi-
nica @ pod bremenom za podpiranie (slika C).

Pustite, da se zasko&na zati¢a @ povsem zaskodita v nastavku za pritrditev
v cevi . Pri tem si pomagaite z rdeco &rto na spodnii palici @, ki oznaduje
polozaj zaskoénih zatidev @ (slika D).

Ce dolzina spodnie palice @ ne zadostuje, potisnite pritrdilni vzvod @
navzgor (slika E) in tudi zgomijo palico @ izvlecite do potrebne visine.
Znova trdno privijte varovalni vijak @ (slika F).

Za natanéno nastavitev visine veckrat sprozite tlacilni vzvod @, tako da je
gumijasta blazinica @ trdno nameséena pod podprtim bremenom (slika G).
Za sprostitev podpore potisnite pritrdilni vzvod @ navzgor, tako da je
zgornja palica @ znova v celoti pomaknjena noter (slika H).

Odbvite varovalni vijak @ (slika A).

Z eno roko trdno drzite cev @ in potisnite zaskoéna zati¢a @ iz nastavka
za pritrditev (slika B).

Spodnijo palico @ znova v celoti potisnite noter.

S| 13



Shranjevanje

4 Podporo hranite na suhem mestu in v lezecem poloZaju, da se ne more
prevrniti.

Vzdrzevanje

4 Podpora ne potrebuje vzdrzevanija.

Ciscenje

4 Podporo odistite s $¢etko ali rahlo navlazeno krpo.

Odstranjevanje med odpadke

Odpadni izdelek oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy,
ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevajte

(]
o
%n trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepricani, se obrnite na svoje

podjetie za odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluZzenega izdelka vpraiajte pri svoiji obcinski ali
mestni upravi.

14 S|



Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIIA

WWW. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 315159
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Informdcie o tomto navode na obsluhu

Srdeéne vdm blahozeldme!

Touto kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny vyrobok. Pred prvym uvedenim
do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Preto si pozorne preéitajte nasledujici
ndvod na obsluhu a bezpeé&nostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba podla opisu
a v uvedenych oblastiach pouZitia. Tento ndvod na obsluhu si dobre uschovaite.
Ak odovzddvate vyrobok tretej osobe, odovzdaijte vyrobok spolu s tymto
ndvodom.

Urcené pouzivanie

Stropnd podpera je uréend vyluéne na stkromné pouZitie na podopretie pri pré-
cach nad hlavou pri vnitornej vystavbe a vystavbe za sucha. Podpera sliZia na
pouzitie na schodoch alebo strmom teréne. PouZivanie na podnikatelské Géely
alebo priemyselné pouZivanie nie je pripustné. V pripade pouZivania v rozpore
s G¢elom sa nepreberd Ziadne rucenie.

Za 3kody spdsobené nespravnym alebo neodbornym pouzivanim, aplikdciou
nésilia alebo neopravnenymi Gpravami sa taktiez nepreberd Ziadne ruenie.
Riziko nesie samotny pouzivatel.

Technické udaje

18

Rozmery

Vyska moznosf vytiahnutia 137 cm az 290 cm
@ Ty€ hore 12 mm

@ Tyé dole 25 mm

@ Rora 32 mm

Hmotnost

Netto hmotnosf cca 3,0 kg

Zafazenie

Maximélne zatazenie

pri uhle sklonu 90° 30kg

SK



Bezpecnostné pokyny
POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pred kazdym pouZitim skontrolujte podperu, &i je
v bezchybnom stave. Ak by ste mali zistit $kody,
nemali by ste podperu viac pouZivaf.

~ Podperu pouzivaijte iba na krétkodobd montéz a nie
trvalé podpretie stropoy, trdmov atd.

~ Uistite sa, Ze poistnd skrutka podpery je pod zafazZe-
nim vzdy pevne utiahnutd a Ze obidva zaskakovacie
Eapy su Uplne zasko&ené.

~ Podpery pouzivaite iba na &istom, nekizavom a
rovnom podklade a pri bezpecnom postaveni.

~ Berte do Uvahy, Ze podpera a materiél podpery
sa pri prili§ silnom tlaku méZe poskodif.

~ Podperu nikdy nezataZujte vy$sou pripustnou
nosnosfou ako 30 kg pri uhle sklonu 90°.

~ Pri niZ8om uhle sklonu sa pripustné nosnost podpery
znaéne znizi. Podperu pouzivaijte iba pri uhle sklonu
medzi 65° az 90°.

~ Pred kazdym pouZitim skontrolujte podperu, &i je
v bezchybnom technickom stave.

~ Pod podopretym zataZenim sa nezdrZiavaijte.

~ Podperu nepouZivajte na iné Géely, ako je opisané
v tomto ndvode.

SK 19



Ciastkové a ovladacie prvky

(obrazky pozri roztvaraciu stranu)

Stropnéd podpera PDS 30 A1 pozostéva z nasledovnych dielov:
® Gumové vlozka @

Homd ty¢ @

Pumpovacia péka @

Dolnd ty¢ @

Poistnd skrutka @

Rira @

Zaskakovaci ¢ap @

Aretaénd péka @

Likvidacia obalu

€0

20

Obalové materidly su vyberané z hladiska ekologickej a technickej likvidacie
a preto ich mozno recyklovat.
Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na rozlignych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&¥f roztriedte. Obalové materidly st ozna&ené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty
20 - 22: papier a lepenka
80 - 98: Kompozitné materidly

SK



Pouzivanie

4 Uvolnite poistni skrutku @ (obr. A).

¢ Vytlagte prip. obidva zaskakovacie éapy @ z blokovania (obr. B) a vytahujte
dolnd ty¢ @ na potrebnd vysku, az gumovd viozka @ bude sedief pod
podopieranym bremenom (obr. C).

¢ Nechajte obidva zaskakovacie ¢apy @ zaskodif Gplne do blokovania riry @.
Na orientéciu vyuzite pritom Eervend iaru na dolnej ty&i @, ktord oznadu-
je polohu zaskakovacieho &apu @ (obr. D).

4 Ak by dizka dolnej ty¢e @ nemala postaovaf, zatlacte aretacnt paku @
nahor (obr. E) a vytiahnite fiez hornd ty¢ @ na potrebnd vysku.

¢ Poistni skrutku @ znova priskrutkuite (obr. F).
Na jemné nastavenie vysky staéte viackrdt pumpovaciu péku €, a2 gumové
viozka @ bude sedief pevne pod podopieranym bremenom (obr. G).

4 Na opétovné uvolnenie podpery zatlacte aretaént pdku @ nahor, bis az
bude hornd tyé @ znova Gplne zasunutd (obr. H).

¢ Uvolnite poistny skrutku @ (obr. A).

Roru @ podrzte pevne rukou a vytlacte zasko&eny zaskakovaci &ap @ zo
zablokovania (obr. B).

4 Dolnd ty¢ @ znova Gplne zasufite.

SK 21



Uskladnenie

¢ Podperu skladujte na suchom mieste a v leZatom stave, aby sa nemohla
preklopif.

Udrzba
¢ Podpera si nevyzaduje tdrzbu.
Cistenie
4 Podperu vycistite kefou a mierne navlhéenou handrou.
Likvidacia
Vyrobok zlikvidujte v autorizovanom podniku na likvidaciu odpadov alebo

v miestnom zbernom stredisku na likvidaciu odpadov. DodrzZiavaite pritom aktudl-

@
o
%A ne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.
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Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 315159

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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POWERFIX

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit lhrem Kauf haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und firr die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie
bei Weitergabe des Produkts an Dritte diese Anleitung ebenfalls mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Deckenstiitze ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch zum Abstitzen bei
Uberkopfarbeiten im Trocken- und Innenausbau bestimmt. Die Stiitze dient nicht
zur Verwendung auf Treppen oder abschiissigem Gelénde. Die gewerbliche
oder industrielle Verwendung ist nicht zul&ssig. Fiir nicht bestimmungsgeméfie
Verwendung wird nicht gehaftet.

Fir Schaden, die von missbréuchlicher oder unsachgeméfer Behandlung, von
Gewaltanwendung oder unautorisierter Modifikation herrithren, wird ebenfalls
keine Haftung ilbernommen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Technische Daten

MaBe

Hoéhe 137 cm bis 290 cm ausziehbar
@ Stange oben 12 mm

@ Stange unten 25 mm

@ Rohr 32 mm

Gewicht

Nettogewicht ca. 3,0 kg
Belastung

Maximale Belastung bei einem

Neigungswinkel von 90° 30kg
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Sicherheitshinweise

ACHTUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Kontrollieren Sie die Stiitze vor jedem Gebrauch auf
einwandfreien Zustand. Sollten Sie Sch&aden feststel-
len, diirfen Sie die Stiitze nicht mehr verwenden.

~ Verwenden Sie die Stitze nur zur kurzzeitigen
Montage und nicht zur dauverhaften Abstitzung von
Decken, Balken etc.

~ Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsschraube der
Stiitze unter Last immer fest angezogen ist und beide
Rastbolzen vollstandig eingerastet sind.

» Verwenden Sie die Stiitze nur auf sauberem, rutsch-
festem und ebenem Untergrund und bei sicherem
Stand.

» Beachten Sie, dass die Stitze oder das Abstitzma-
terial bei zu starkem Druck beschadigt werden kann.

~ Belasten Sie die Stitze niemals mit einer hdheren
Traglast als 30 kg bei einem Neigungswinkel von
Q0°. Bei einem niedrigeren Neigungswinkel verrin-
gert sich die Traglast der Stitze betréchtlich.

~ Verwenden Sie die Stitze nur in einem Neigungs-
winkel zwischen 65° bis 90°.

~ Uberprifen Sie die Stiitze vor jedem Gebrauch auf
ihren einwandfreien technischen Zustand.

~ Halten Sie sich nicht unter abgestiitzter Last auf.

» Verwenden Sie die Stiitze nicht fir andere Zwecke,
als in dieser Anleitung beschrieben.
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Teile- und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Die Deckenstiitze PDS 30 A1 besteht aus folgenden Teilen:

Gummipolster @
Obere Stange @
Pumphebel €

Untere Stange @
Sicherungsschraube @
Rohr @

Rastbolzen @
Arretierhebel @

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich

%:@ nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien

a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
tung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe
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Gebrauch

¢ Lsen Sie die Sicherungsschraube @ (Abb. A).

¢ Driicken Sie ggf. die beiden Rastbolzen @ aus der Rastung (Abb. B) und
ziehen Sie die untere Stange @ auf die erforderliche Hhe aus, bis das
Gummipolster @ unter der abzustitzenden Last sitzt (Abb. C).

¢ Lassen Sie die beiden Rastbolzen @ komplett in die Rastung des Rohres @
einrasten. Nutzen Sie dabei zur Orientierung die rote Linie auf der unteren
Stange @), die die Position der Rastbolzen @ markiert (Abb. D).

¢ Sollte die Lénge der unteren Stange @ nicht ausreichen, driicken Sie den Ar-
retierhebel @ nach oben (Abb. E) und ziehen Sie auch die obere Stange @
auf die erforderliche Hohe aus.

4 Schrauben Sie die Sicherungsschraube @ wieder fest (Abb. F).

¢ Betdtigen Sie zur Feineinstellung der Hohe mehrmals den Pumphebel € bis
das Gummipolster @ fest unter der abzustitzenden Last sitzt (Abb. G).

4 Um die Stiitze wieder zu |8sen, driicken Sie den Arretierhebel @ nach
oben, bis die obere Stange @ wieder komplett eingefahren ist (Abb. H).

¢ Losen Sie die Sicherungsschraube @ (Abb. A).

¢ Halten Sie das Rohr @ mit einer Hand fest und driicken Sie die eingeraste-
ten Rastbolzen @ aus der Rastung (Abb. B).

4 Schieben Sie die untere Stange @ wieder komplett ein.
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Aufbewahrung

4 Lagern Sie die Stiitze an einen trockenen Ort und im liegenden Zustand,
damit sie nicht umkippen kann.

Wartung

4 Die Stiitze ist wartungsfrei.

Reinigung

4 Reinigen Sie die Stitze mit einer Biirste oder mit einem leicht angefeuchteten
Tuch.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder

@
5N ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
%n Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315159

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informdcii - Stand der Informationen:
02/2019 - Ident-No.: PDS30A1-122018-2

IAN 315159
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